Pop and Drop Activity Ball Gym

HOW TO ASSEMBLE:

Adult assembly required. This product is not intended to keep a child
contained like a playpen. This product is not intended to support your child’s
weight. Always check for correct assembly prior to use. Refer to instruction
sheet for correct assembly. Ensure the base of ALL 4 plastic poles sit firmly
on the ground surface and NOT on top of the mat.

CLEANING INSTRUCTIONS: Clean by washing in warm, soapy water. Rinse thoroughly with clear water. DO NOT
BOIL. Air dry. CONSIGNES DE NETTOYAGE: Nettoyer a I'’eau savonneuse chaude. Rincer abondamment a I'eau
propre. NE PAS FAIRE BOUILLIR. Laisser sécher a I'air. REINIGUNGSANLEITUNG: In heiBem Seifenwasser reinigen.
Mit klarem Wasser gut aussptilen. NICHT KOCHEN. An der Luft trocknen lassen. SCHOONMAAKINSTRUCTIES:

In heet zeepwater wassen om te reinigen. Grondig met schoon water afspoelen. NIET KOKEN. Aan de lucht laten
drogen. INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA: Limpiar con agua jabonosa caliente. Aclarar bien con agua limpia.

NO HERVIR. Dejar secar al aire. ISTRUZIONI PER LA PULIZIA: Lavare in acqua calda saponata. Sciacquare
accuratamente con acqua pulita. NON BOLLIRE. Lasciare asciugare all’aria. INSTRUGOES DE LIMPEZA: Limpe com
4gua morna com sabao. Enxague completamente com agua limpa. NAO FERVER. Secar ao ar.

BOTTOM

BOTTOM

EN: locate the lugs and press firmly
down.

FR: Situez les ergots et appuyez
fermement.

DE: Orten Sie den Vorsprung und
driicken Sie fest an.

NL: Vind de deuvels en druk stevig
naar beneden.

ES: Ubique las lenglietas y presione
firmemente hacia abajo

IT: Individua le alette e premi verso il
basso con decisione.

PT: Encontre os entalhes e
pressione com firmeza no sentido
descendente

EN: Consumer: Please retain this package as it contains important information. Please remove
all packaging and ties before use. Designed by Playgro. Made in China. For customer service:
sales@playgro.com. Toys may differ slightly from those shown. Adult Assembly Required. FR:
Consommateur et consommatrice: on vous prie de conserver ce paquet car il contient des
informations importantes. Veuillez retirer tout emballage et fixation avant utilisation. Produit

@[ /. WARNING

This product is suitable for a child who is able to sit unsupported.

Adult supervision required.

Never leave child unattended.

Keep children within arm’s reach.

Only use this product on the floor. Do not use it in a cot or on a table etc.

Do not put the product on the bed, soft bedding, or comforters.

Check the condition of the product before giving to children.

“As an extra precaution check this toy regularly for signs of wear or damage.”
Do not lift or attempt to move the mat with the baby on it.

Healthy babies should sleep on their backs! Help reduce the risk of Sudden Infant

Death Syndrome — when putting your baby down to sleep, place them on their back.

Babies should not be allowed to sleep while lying on this Discovery Gym. Do not use
this product as a blanket. Only use this product on the floor. Do not use in crib, play
pens, etc.

Fall Hazard — Do not use on an elevated surface on or near stairs. Use product only
on floor.

congu par Playgro. Produit fabriqué en Chine. Service consommateur: sales@playgro.com. Les
jouets peuvent étre légérement différents de ceux présentés sur la photo. Le produit doit étre
assemblé par un adulte. DE: Verbraucher: Bitte bewahren Sie diese Verpackung gut auf, da
sie wichtige Informationen enthélt. Entfernen Sie bitte vor Gebrauch die gesamte Verpackung.
Entworfen von Playgro. Hergestellt in China. Kundendienst: sales@playgro.com. Produkt kann
etwas von der Abbildung abweichen. Zusammenbau durch einen Erwachsenen erforderlich.
NL: Consument: bewaar alstublieft deze verpakking; er staat belangrijke informatie op.
Alle verpakking en touwtjes alstublieft verwijderen voor gebruik. Ontworpen door Playgro.
Gemaakt in China. Klantendienst: sales@playgro.com. Speelgoed kan iets afwijken van de
afbeeldingen. Montage door een volwassene vereist. ES: Consumidor: Por favor conserve
este paquete puesto que contiene informacién importante. Retire todo el envoltorio antes de
usar. Disefiado por Playgro. Fabricado en China. Servico al cliente: sales@playgro.com. Los
juguetes pueden diferir levemente de aquellos mostrados. El montaje ha de ser realizado por un
adulto. IT: L’acquirente: & invitato a conservare queste informazioni. Rimuovere la confezione
e tutti i cordini prima dell’'uso. Disengnato da Playgro. Prodotto in Cina. Per assistenza alla
clientela: sales@playgro.com. | giochi potrebbe differire leggermente dalle immagini mostrate.

Playgro Pty Ltd

49-51 Sunmore Close
Heatherton 3202

Vic. Australia

Playgro Europe B.V. Playgro USA LLC

P.O. Box 2 7200 Greenleaf Ave Suite
5280 AA Boxtel 390

The Netherlands Whittier, CA 90602

(@G

ASTM EN71
AS/NZS/ISO 8124

E necessario il montaggio da parte di un adulto. PT: Informacéao para o consumidor: Por
favor, guarde esta embalagem pois contém informagées importantes. Por favor, retire todos os
materais de embalagem e fios antes de utilizar. Projectado pela Playgro. Fabricado na China.
Atendimento ao cliente: sales@playgro.com. Os brinquedos poderao diferir ligeiramente dos
apresentados. Requer montagem por parte de um adulto.



Pop and Drop Activity Ball Gym

INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE: INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Le produit doit étre assemblé par un adulte. Ce produit n’est pas destiné a tenir un enfant @ El montaje ha de ser realizado por un adulto. Este producto no esta concebido para tener
enfermé comme dans un parc a bébé. Ce produit n’est pas destiné & supporter le poids de dentro a un nifio como en un parque. Este producto no est4 disefiado para soportar el peso
I'enfant. Toujours vérifier que le produit est assemblé correctement avant de s’en servir. Se de su hijo. Antes de usarlo, compruebe siempre que el montaje sea correcto. Consulte las
référer au mode d’emploi pour le montage. S'assurer que la base des 4 poteaux en plastique instrucciones para montarlo de forma correcta. Asegurese de que la base de LOS CUATRO

est posée de maniere stable sur le sol et NON sur le tapis. - ) .
P apis postes de plastico descanse firmemente sobre la superficie del suelo y NO sobre la parte

superior de la alfombrilla.
Ce produit convient aux enfants capables de se tenir assis tout seuls. A ADVE RT E N C IA
A utiliser sous la surveillance d’un adulte.
Ne laissez jamais un bébé sans surveillance. Este producto es apto para bebés que puedan sentarse sin respaldo.
Gardez les enfants a portée de main. Es necesaria la supervision de un adulto.
Utilisez uniquement ce produit sur le sol, jamais dans un berceau, sur une table, etc. Vigilar siempre al bebé
Ne pas mettre le produit sur le lit, sur de la literie molle ou sur des couettes. Mantenga a los nifios al alcance de su mano
Vérifiez la condition du produit avant de le transmettre aux enfants. Este producto solo se debe usar en el suelo. No usar en la cuna ni encima de una
“Par précaution supplémentaire, veuillez réguliérement vérifier si ce jouet présente mesa, etc.
des signes d’usure ou de dégats. No colocar el producto sobre la cama, edredones o ropa de cama suave.
Ne tentez pas de soulever ou de déplacer le tapis quand bébé est dessus. Compruebe el estado del producto antes de darselo a nifios.
Pour la sécurité, bébe doit dormir sur le dos! Afin de réduire le risque de mort subite Como precaucién adicional, comprueba este juguete con regularidad para detectar
du nourisson, coucher bébé sur le dos. Veiller a ce qu’il ne s’endorme pas sous signos de desgaste o dafio
ce portique d’activités. Ne pas utiliser ce produit en tant que couverture. Il s’utilise No levantes ni intentes mover la mantita con el bebé sobre ella.
uniquement par terre. Ne pas le placer dans un lit d’enfant, parc de jeu, etc. iLos bebes saludables deben dormir de boca arriba! Ayude a reducir el peligro del
Risque de chute — Ne pas utiliser sur une surface en hauteur ou prés d’un escalier. Sindrome de Muerte Infantil Stbita. Al acostar a su bebe para dormir, coléquelo boca
Utiliser seulement sur le sol. arriba. No se debe permitir que el bebé duerma mientras esta acostado en este “Play
Gym”. No utilice el presente producto como cobija. Este producto sélo debe utilizarse
sobre el piso. No lo utilice dentro de la cuna, corralito, etc.
MONTAGEANLEITUNG: Peligro de caidas: no lo use en una superficie elevada ni sobre o cerca de escaleras.
Zusammenbau durch einen Erwachsenen erforderlich. Dieses Produkt ist nicht dafiir Utilice el producto solamente en el suelo.

gedacht, wie ein Laufstall ein Kind im Inneren zu halten. Dieses Produkt ist nicht daftir
gedacht, das Gewicht lhres Kindes zu tragen. Priifen Sie vor Gebrauch immer den korrekten MONTAGGIO:

Zusammenbau. Richten Sie sich beim Zusammenbau nach dem Anleitungsblatt. Stellen Sie 0 E necessario il montaggio da parte di un adulto. Questo prodotto non & progettato per
sicher, dass die Grundflachen ALLER 4 Kunststoffstangen fest auf dem Boden und NICHT limitare un bambino come un box. Questo prodotto non & progettato per supportare il

auf der Matte stehen. peso del bambino. Controllare sempre che il montaggio sia corretto prima dell’'uso. Fare
riferimento alle istruzioni per un montaggio corretto. Assicurarsi che la base di TUTTI i 4 pali

i WAR N U N G di plastica sia stabile sulla superficie del suolo e NON sopra il tappetino.
Das Produkt ist geeignet fur ein Kind, das ohne Sttze selbst sitzen kann.
Das Baby muss von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden. AWE RT E N ZA
Das Baby bitte nie unbeaufsichtigt lassen.
Halten Sie Kinder in Reichweite. Il prodotto & idoneo se il bambino & in grado di stare seduto senza un sostegno.
Das Produkt bitte nur auf dem FuBboden verwenden, nicht in einem Kinderbett, auf & necessaria la supervisione di un adulto
einem Tisch oder &hnlichem. Non lasciare mai il bebé senza sorveglianza
Legen Sie das Produkt nicht auf das Bett, die Bettwasche oder Stepp-/ Tenere i bambini a portata di braccio.
Daunendecken der Kinder. Utilizzare il prodotto esclusivamente sul pavimento. Non utilizzare nella culla, su un
Uberpriifen Sie den Zustand des Produktes, bevor Sie es an Kinder weitergeben. tavolo ecc.
Als zusétzliche VorsichtsmaBnahme priifen Sie dieses Spielzeug regelmaBig auf Non mettere il prodotto sul letto, biancheria da letto morbida o trapunte.
Zeichen fur Abnutzung oder Beschadigung. Controllare la condizione del prodotto prima di darlo ai bambini.
Heben oder schieben Sie die Decke nicht, wahrend das Baby darauf liegt. Per precauzioni di sicurezza controllare regolarmente se il giocattolo mostra segni di
Gesunde Babies solten auf dem Riicken schlafen! Helfen Sie das Riskio von usura o danno.
Plétzlichem Kindstod sureduzieren - venn Sie Ihr Baby schlafen legen, legen Sie Non sollevare o cercare di spostare il tappetino mentre il bebe si trova su di esso.
es auf den Riicken. Babies sollen nicht auf dem Turnund Spielgerét einschlafen. Per la sua salute, il bebé deve dormire sulla schiena. Per ridurre il rischio di
Benutzen Sie dieses Produkt nich als Decke. Benutzen Sie dieses Produkt nur auu eventuali problemi, quali la sindrome da morte improvvisa del lattante, mettere il
dem Boden. Nicht fir Benutzung in Viege, Staallchen oder &hnlichem geeignet. bebeé a dormire adagiandolo sulla schiena. Non lasciare che il bebé si addormenti
Sturzgefahr — Verwenden Sie das Produkt nicht auf erhdhten Flachen oder in der sulla palestra Discovery. Non utilizzare questo prodotto come coperta. Utilizzare
Nahe von Treppen. Verwenden Sie es nur auf dem FuBboden. esclusivamente sul pavimento. Non utilizzare nella culla, nel box ecc.
Pericolo di Caduta — Non usare su una superficie elevata o vicino alle scale. Usare il
prodotto solo per terra.

MONTAGE-INSTRUCTIES:

Montage door een volwassene vereist. Dit product is niet bedoeld om een kind als in een MONTAGEM
opgesloten te houden. Dit product is niet bedoeld om het gewicht van uw kind te dragen. Requer montagem por parte de um adulto. Este produto néo se destina a manter uma
Controleer véér gebruik altijd de juiste montage. Raadpleeg het instructieblad voor de juiste crianga controlada como um parque. Este produto n&o se destina a suportar o peso da
montage. Zorg ervoor dat de basis van DE 4 plastic palen stevig op het grondoppervlak zit sua crianga. Verifique sempre como montar corretamente antes de utilizar. Consulte as
en NIET bovenop de mat. instrugdes para montar corretamente. Certifique-se de quea base de TODAS as 4 hastes de
plastico assentam firmemente na superficie do solo e NAO em cima do tapete.
/\ WAARSHUWING =
Dit product is geschikt voor kinderen die los kunnen zitten. A ADVE RTE N C IA
Toezicht door volwassenen vereist Este produto é apropriado para uma crianga capaz de se sentar sem necessitar de
Laat een baby nooit zonder toezicht achter apoio.
Houd kinderen binnen handbereik. supervisao de um adulto é necessaria
Gebruik dit product alleen op de vloer. Gebruik het niet in een kinderbedje of op tafel Nunca deixe o bebé sem vigilancia
enz. Mantenha as criangas ao alcance dos seus bracos.
Plaats het product niet op het bed, zacht beddengoed, of dekbed. Utilize este produto somente no chao. N&o utilize num bergo, numa mesa, etc.
Controleer de toestand van het product voordat u het aan uw kinderen geeft. N&o coloque o produto sobre a cama, roupas de cama, ou edreddes.
“Als extra voorzorgsmaatregel moet u dit speelgoed regelmatig controleren op Verifique a condig&o do produto antes de o dar a uma crianga.
tekenen van slijtage of schade. Como precaugao extra, verifique este brinquedo regularmente para detectar sinais de
De mat niet optillen of verplaatsen met de baby erop. desgaste ou danos.
Gezonde baby’s moeten op hun rug slapen! Help me e het risico van wiegendood Nao pegue ou tente deslocar o tapete com o bebé no seu interior.
te verminderen door uw baby op de rug te leggen bij het slapen gaan. Laat baby’s Os bebés saudaveis devem dormir de costas! Contribua para a redugéo da Sindrome
niet slapen terwijl ze op deze play gym liggen. Niet dit product als deken gebruiken. de Morte Subita Infantil - quando colocar o seu bebé a dormir, coloque-o de costas.
Gebruik dit product aleen op de vloer. Gebruik het niet in een ledikantje, loophek enz. Os bebés ndo devem dormir quando deitados neste Ginasio das Descobertas. Nao
Gevaar om te vallen - Niet op een verhoogd oppervlak of in de buurt van trappen utilize este produto como cobertor. Utilize este produto somente no chao. Nao utilize
gebruiken. Gebruik het product alleen op de vloer. em bercos, parques, etc.
Perigo de Queda - N&o utilize em uma superficie elevada em cima ou perto de
escadas. Utilize o produto apenas no chéo.




